
Suppen / Soupes / Soups  

 

Leberspätzlesuppe 12 A,C,F,G,I,J    4,60 
 

Nouilles à Soupe de Foie / Soup with tiny liver dumplings  
 

Überbackenes Schneckensüppchen 12 A,C,F,G,I,J,N    6,50  
 

Soupe d´escargots gratinée / Gratinated Snail Soup / Zuppa di Lumache  
 

Hauptgerichte / Plats principaux / Main Dishes  

 

Paniertes Schweineschnitzel  
mit Pommes frites und gemischtem Salatteller 2,12 A,C,F,G,I,J,L    13,90  
 

Escalope de porc panée avec des frites et une assiette salades diverses / Breaed Escalope  
of Pork with french fries, salad  
 

Schweineschnitzel "Jäger Art"  
mit hausgemachten Spätzle und gemischtem Salatteller 2,12 A,C,F,G,I,J,L    13,90  
 

Escalope de porc "chasseur" (avec des champignons) avec des Spaetzle et une assiette  
salades divereses / Escalope of Pork "Hunter´s Style" (with mushrooms) with Spaetzles  
(kind of homemade Pasta) and mixed salad  
 

Gegrilltes Hähnchenbrustfilet  
an feiner Rahmsauce mit Reis und gemischtem Salatteller 2,12 A,C,F,G,I,J,L   16,80 
 

Filet de poitrine de poulet grillé à la sauce crème avec du Riz et une assiette salades diverses /  
Grilled chicken breast fillet on fine cream sauce with rice and mixed salad 
 
 

Rinderzunge  
in feiner Madeirasauce mit Bandnudeln und gemischtem Salatteller A,C,F,G,I,J    16,80  
 

Langue de boeuf à la sauce Madère fine avec nouilles et salade mixte / Beef tongue  
in fine Madeira sauce with noodles and mixed salad  
 

Schweinemedaillons in Champignonrahm  
mit hausgemachten Spätzle und gemischtem Salatteller 2,12 A,C,F,G,I,J,L    16,90  
  

Medaillons de porc à la sauce aux champignons avec des Spaetzle et une assiette salades diverses /  
Pork Medaillons in Mushroom Cream with Spaetzles (kind of homemade Pasta) and mixed salad  
 

Badischer Sauerbraten  
mit Bandnudeln und gemischtem Salatteller 2,9,12 A,C,F,G,I,J,L    19,60  
 

Röti de boeuf mariné Badeoise avec des Nouilles et une assiette salades diverses /  
Roast Meat of Baden with Noodles and mixed salad  
 

Lachsfilet, pochiert,   
an feiner Rieslingsauce mit Gemüse,  
Reis und gemischtem Salatteller 2,12 A,C,D,F,G,H,I,J,L    20,70  
 

Filet de saumon, frit, avec bouquet de légumes et sauce Riesling, avec du Riz et une assiette salades  
diverses / Fried salmon filet with vegetable bouquet and fine Riesling sauce, rice and mixed salad  
 

Argentinisches Rumpsteak  
mit Kräuterbutter oder Zwiebeln oder (wirklich!) scharfer Pfeffersauce,  
Pommes frites und gemischtem Salatteller 2,12 A,C,F,G,I,J,L     

  ca. 200g- Steak  23,20 
   ca. 300g- Steak  29,20  
 

Rumsteck argentin (au beurre d´herbes OU des oignons OU avec sauce au poivre) avec des  
frites et une assiette salades diverses / Rump steak Argentine (with herb butter OR onions OR  
really hot pepper sauce), french fries and mixed salad  
 

Küchenchefs Grillplatte (unsere Spezialität mit je zwei Rinder- und 
Schweinesteaks sowie zwei Hähnchenbrustfilets) für 2 Personen mit 
Pommes frites, hausgemachten Spätzle und Kroketten, Gemüse und gemischtem 
Salatteller 1,2,12 A,C,F,G,H,I,J,L  
  

  pro Person par personne / per person 25,80 
  Gesamt / total / totally 51,60 
 

Plat "barbecue" du chef de la cuisine (notre spécialité) pour 2 personnes avec deux steaks de bœuf et de porc 
et deux filets de poulet avec des frites, des spaetzle, croquettes de pomme de terre de la maison, des légumes 
et salades diverses / Chef´s Barbeque Plate (our Speciality) for 2 persons with two beef and pork steaks and 
two chicken breast fillets, french fries, Spaetzles (kind of homemade Pasta), Croquettes, Vegetables and mixed 
salad  

 



Vegetarische Gerichte / Plats végetariens / Vegetarian Dishes  

Gemüse- Bratlinge umlegt mit knackigem Salat 2,12 A,C,F,G,I,J,L   13,50  
 

Roesti aux légumes et soja, garni avec salade fraîche / Vegetable- Soy- Hash- Browns,  
garnished with cracking salad / Frittata di Verdure e Soia guarnito con Insalata  
 

 
Blumenkohl- Käse- Taler umlegt mit knackigem Salat 2,12 A,C,F,G,I,J,L   13,50  
 

Roesti de choux-fleurs au fromage garni avec salade fraîche / Couliflower-cheese- Browns,  
garnished with cracking salad / Frittata di cavolfiore e formaggio guarnito con Insalata  
 

Salate / Salades / Salads  

Gemischter Salatteller 2,12 A,C,F,G,I,J,L    5,00 
 

Assiette aux salades diverses / Mixed salad  große Portion (grand / big)  7,90  
 

Wurstsalat 1,2,3,4,8,12 A,C,F,J,L    8,80  
 

Cervelas à la vinaigrette / sausage salad  
 

Elsäßer Wurstsalat  
mit Zwiebeln und Käse 1,2,3,8,12 A,C,F,G,I,J,L    9,50 
 

Cervelas à la vinaigrette Alsacien (avec des oignons et fromage) /  
Alsatian sausage salad (with onions and cheese)  
 

Knackiger, gemischter Salat  
 - mit gebratenen Streifen von der Hähnchenbrust 2,12 A,C,F,G,I,J,L    13,20 
 

Salade aux tranches de dinde rôties / salad with fried stripes of turkey  
  

- mit gebratenen Rinderstreifen 2,12 A,C,F,G,I,J,L    14,50  
 

Salade aux tranches de boef rôties / salad with fried stripes of beef  
 

Vesper / Casse- croûte / Vespers  

Toast "Hawaii"  
mit Schinken, Ananas und Käse 2,12 A,C,F,G,I,J,L    8,50 
 

Toast "Hawaii" avec des jambon, ananas, fromage / Toast "Hawaii" with ham, pineapple, cheese  
 

Schweineschnitzel,  
paniert, mit Brot A,C,G    9,50 
 

Escalope de porc panée avec du pain / Escalope of Pork, breaded, with bread  
 

Argentinisches Rumpsteak  
mit Kräuterbutter oder Zwiebeln oder  
(richtig) scharfer Pfeffersauce:  
“nur die Harten kommen in den Garten!” und Brot 2,9,12 A,C,F,G,I,J,L    16,90 
 

Rumsteck argentin (au beurre d´herbes OU des oignons OU sauce au poivre avec du pain /  
Rumpsteak Argentine (with herb butter OR onions OR really hot pepper sauce) and bread  
 

Kinderteller / Menue enfant / Children´s Dishes  

Waldhexe  
(hausgemachte Spätzle mit feiner Sauce) 2,12 A,C,F,G,I,J    7,50  
 

Sorcière de la forêt (spaetzle à la maison avec sauce fine) / Forest Witch (homemade spaetzles  
(noodles) with fine sauce  
 

Schneewittchen  
(Chicken- Nuggets mit Pommes frites) 4 A,C,G,I,J    8,80 
 

Blanche- neige (nuggets de poulet, pommes frites) / Snow White (Chicken nuggets, french fries)  
 

Rumpelstilzchen  
(Schweineschnitzel mit Pommes frites und Salat) 2,12 A,C,F,G,I,J,L    10,50  
 

Lutin (escalope de porc avec pommes frites et salade) / Rumpelstitskin (escalop of pork  
with french fries and salad)  
 

Flammkuchen / Casse- croûte / Tarte flambee from Alsace  

Original, mit Speck und Zwiebeln 1,3,4,9 A,G,J    12,80 
 

original (avec du lard et des oignons) / original (with bacon and onion)  


